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Creative T3250 Wireless

Quick Start Guide

PN: 03MF045000001 Rev A

Product overview

Enjoy audio from Bluetooth devices

a. Powering Up the speaker

Power on the speaker by turning the

volume dial in the clockwise direction.
The LED status indicator will lit steady
indicating the speaker is currently ON.

b. Establish Bluetooth Connection

Press and hold the Bluetooth button
and release when the LED starts
blinking rapidly.

Pairing
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Apercu du produit
1. Voyant d'état

Etat du voyant Etat du haut-parleur

Allumé Sous tension (Inactif) ou
connecté a n'importe quel
appareil Bluetooth

Voyant qui clignote

/ Mode couplage
rapidement

Interrupteur marche/arrét/Volume
Bouton de connexion Bluetooth

Vers la prise mural

Mini-fiche stéréo analogique de 3,5 mm
Haut-parleur gauche

Haut-parleur droit

NoOo,oN

1. Ecouter le son des périphériques Bluetooth
a. Activer le haut-parleur

Allumez le haut-parleur en faisant tourner la molette de
réglage du volume dans le sens des aiguilles d’'une montre.
Le voyant indicateur d'état s'allumera et restera stable
pour indiquer que le haut-parleur est activé.

b. Etablir une connexion Bluetooth

Appuyez sur le bouton Bluetooth et maintenez-le
enfoncé, puis relachez-le quand la LED commence a
clignoter rapidement

c. Sur le périphérique Bluetooth

i. Activez la fonction Bluetooth sur votre périphérique.
ii. Recherchez le Creative T3250W.

iii. Couplez et connectez I'équipement au Creative
T3250W. Si un code d'accés vous est demandé,
entrez '0000’.

Couplage réussi, prét a diffuser de la musique.

<

Remarque: les opérations ci-dessus correspondent a la
procédure générique de couplage a un périphérique Bluetooth;
pour des instructions plus précises sur la connectivité Bluetooth
en rapport a votre périphérique, consultez le manuel du
fabricant.

d. Prét a diffuser de la musique via Bluetooth

Faites tourner la molette de réglage du volume dans le
sens des aiguilles d’une montre ou le sens inverse des
aiguilles d’'une montre pour augmenter ou diminuer le

volume.Vous pouvez également régler les parametres du
volume de votre appareil source pour augmenter ou
diminuer le volume.

2. Reconnexions entre le périphérique
Bluetooth et le Creative T3250W
Vous pouvez facilement reconnecter votre
périphérique Bluetooth couplé a votre haut-parleur.
Sélectionnez I'entrée 'Creative T3250W’ sur le
périphérique Bluetooth pour effectuer la reconnexion.
Un ou plusieurs des 4 périphériques Bluetooth
précédemment connectés pourraient se reconnecter
au Creative T3250W lors de la réactivation de celui-ci
et alors qu'il n'est pas connecté aux périphériques.
Remarque : Le Creative T3250W peut se souvenir d'un
maximum de 4 périphériques couplés dans sa banque de
mémoire, rendant superflu le recouplage au cas ou ces
périphériques se reconnecteraient au Creative T3250W. Si
un 5eme périphérique doit étre couplé au T3250W, le 1er
sera effacé des banques de mémoire du T3250W. La
mémoire maximale ne conserve que 4 périphériques a un
moment donné.

3. Mode d'économie d'énergie

Le haut-parleur passe en mode d'économie d'énergie
lorsqu'aucune connexion Bluetooth ou aucun signal
audio n'est détecté sur la connexion d'entrée ligne
pendant plus de 15 minutes.

Il est recommandé de mettre le haut-parleur hors
tension lorsqu'il doit rester inutilisé pendant plusieurs
jours.

Pour la version en ligne a jour de ce guide et d'autres
documents sur ce produit, concernant notamment la
sécurité et la réglementation, consultez le site
www.creative.com/support
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c. On Bluetooth device

1. LED status indicator

LED Status Speaker Status

Lit steady Powered ON (Idle) or
connected to any

Bluetooth® devices

LED rapid blinking Pairing Mode

ON / OFF Switch / Volume

i. Turn ON the Bluetooth feature on your device.

ii. Search for Creative T3250W.

ii. Pair and connect to Creative T3250W. If prompted for passcode, enter 0000.
iv. Pairing successful, ready to stream music.
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Note: The above are generic steps to pair
to a Bluetooth device, for more
specific instructions on Bluetooth
connectivity for your device, please
consult your manufacturer’s
manual.

d. Ready to stream music via Bluetooth’

Informacioén general del producto
1. Indicador LED de estado

LED de estado Estado de los altavoces

Encendido fijo Encendido (inactivo) o
conectado a cualquier

dispositivo Bluetooth

LED con parpadeo Modo de emparejamiento

rapido

Interruptor de encendido/apagado/Volumen

Boton de conexion Bluetooth

A la toma de corriente

Clavija mini de 3,5 mm de estéreo analédgico

Altavoz izquierd

Altavoz derecho

1. Disfrutar de contenidos de audio desde
dispositivos Bluetooth

a. Encendido del altavoz

Mantenga presionado el boton Bluetooth y libérelo

cuando el LED comience a parpadear rapidamente

b.E dela
Para poder realizar el emparejamiento con otros
dispositivos Bluetooth, mantenga pulsado el boton
Bluetooth hasta que oiga dos pitidos y el indicador
LED parpadee con rapidez.

NoorD
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c. Encender el dispositivo Bluetooth

i. Conecte la funciéon Bluetooth del dispositivo.

ii. Realice una busqueda de Creative T3250W.

iii. Empareje y conecte a Creative T3250W. Si se le
solicita un cédigo de contrasefia, especifique 0000.

iv. Conexion correcta, listo para reproducir musica.

Nota: Las instrucciones anteriores son los pasos generales
a seguir para conectar con un dispositivo Bluetooth; para
obtener instrucciones mas especificas sobre la conectividad
Bluetooth del dispositivo, consulte el manual del fabricante.

d. Preparado para reproducir musica a través de Bluetooth
Gire el volumen en el sentido de las agujas del reloj, o
en el sentido contrario, para aumentar o disminuir el
volumen.

Turn volume dial clockwise or
anti-clockwise to increase or decrease
volume. You may also adjust your

source device volume settings to
increase or decrease volume.

También puede ajustar los valores de volumen de su
dispositivo para aumentar o reducir el volumen.

2. Volver a conectar el dispositivo
Bluetooth y Creative T3250W
Puede volver a conectar el dispositivo emparejado
Bluetooth de forma sencilla a su altavoz. Seleccione la
entrada de Creative T3250W en el dispositivo
Bluetooth que desea reconectar. Cualquiera de los 4
dispositivos Bluetooth conectados con anterioridad
podra reconectarse a Creative T3250W cuando éste
esté encendido y no se encuentre conectado a otro
dispositivo.
Nota: Creative T3250W recuerda hasta 4 dispositivos
emparejados en su banco de memoria, eliminando la
necesidad de volver a realizar el emparejamiento cuando
alguno de estos dispositivos se vuelve a conectar con
Creative T3250W. Si un 5° dispositivo se empareja con
T3250W, se borrara el 1er dispositivo del banco de
memoria de T3250W. La cantidad maxima de dispositivos
que puede retener a la vez la memoria es de 4.

3. Modo de ahorro de energia

El altavoz entra en el modo de ahorro de energia
cuando no hay conexiéon Bluetooth o no se detecta
ninguna sefal de audio en la conexiéon de entrada de
linea durante mas de 15 minutos.

Se recomienda apagar cuando no se vaya a usar el
altavoz durante varios dias.

Para consultar la version en linea més reciente de
esta guia y documentacion suplementaria como
informacién sobre normativa y seguridad de este
producto, visita www.creative.com/support

Uriin Tanitimi
1. LED durum is1g1

LED Durumu Hoparlér Durumu

Sabit yaniyor Gug ACIK (Bosta) veya
herhangi bir Bluetooth cihazina
bagl

LED hizli yanip sénlyor | Eslestirme modu
2. ACMA/KAPAMA Anahtari / Ses Seviyesi
3. Bluetooth Baglanti digmesi

4. Priz

5. 3,5 mm analog stereo mini fig

6. Sol hoparlér

7. Sag hoparlor

2. Bluetooth cihazlardan mizigin keyfini
cikarin

a. Hoparlorii Acma

Ses seviyesi tusunu saatin tersi yéniinde gevirerek

hoparléri agin. Hoparlérin agik oldugunu gésteren LED

durum gostergesi surekli yanik durumda olacaktir.

b. Bluetooth Baglantisini Kurma

Bluetooth diigmesine basil tutun ve LED hizli bir sekilde

yanip séndiglnde serbest birakin

c. Bluetooth cihazinda

i. Cihazinizdaki Bluetooth 6zelligini agin.

ii. Creative T3250W'yi Arama.

iii. Eslestirin ve Creative T3250W'ye baglayin. Sifre
istenirse, 0000 degerini girin.

iv. Eslestirme bagarili, mizik ¢alinabilir.

Not: Yukaridaki adimlar, bir Bluetooth cihazini eslestirmenin

genel adimlaridir, cihazinizdaki Bluetooth baglantisina iliskin

daha 6zel talimatlar igin litfen Greticinizin kilavuzuna bagvurun.

d. Bl h ar giyla miizik calmaya hazirlama

Ses seviyesini arttirmak veya azaltmak igin ses seviyesi

tusunu saat yoéniinde ya da saatin tersi yéninde cevirin.

Ses seviyesini artirmak ya da azaltmak icin kaynak
cihazinizin ses seviyesi ayarlarini da degistirebilirsiniz.

3. Bluetooth cihazi ve Creative T3250W
arasinda yeniden baglanti kurma
Eslestiriimis Bluetooth cihazinizi hoparlériiniize
kolayca yeniden baglayabilirsiniz. 4'inden herhangi
birini yeniden baglamak igin Bluetooth cihazinizdaki
'Creative T3250W' girisini se¢in, 6nceden baglanan
Bluetooth cihazlari, T3250 Wireless ACIK oldugunda
ve herhangi bir cihaza bagli olmadiginda Creative
T3250W'ye yeniden baglanabilirler.
Not: Creative T3250 Wireless 6nceden eslestirilen
maksimum 4 cihazi belleginde tutma 6zelligine sahiptir,
béylece bu cihazlardan herhangi birinin Creative T3250W'ye
baglanmasi gerektiginde yeniden eslestirme geregini
ortadan kaldirir. 5. bir cihazin T3250W'ye baglanmasi
gerektiginde, 1. cihaz T3250W'nin belleginden silinecektir.
Her seferinde maksimum 4 cihaz bellekte kayitli tutulacaktir.

4. Gii¢ Tasarruf Modu

Higbir Bluetooth baglantisi olmadiginda veya Girig
Hatti baglantisinda 15 dakikadan uzun bir sire higbir
ses sinyali tespit edilmediginde hoparlér, gig tasarrufu
moduna girer.

Hoparlérin birkag giin boyunca kullaniimamasi
bekleniyorsa, kapatiimasi 6nerilir.

Bu kilavuzun ve bu drinle ilgili giivenlik ve yénetmelik
bilgileri gibi diger yardimci belgelerin en yeni gevrimigi
stramda igin, lutfen www.creative.com/support
sayfasini ziyaret edin.

Bluetooth Connect button
To Wall Outlet

3.5mm analog stereo mini plug

Left speaker

N o o s~ 0D

Right speaker

Reconnections between
Bluetooth device and
Creative T3250W

You can reconnect your paired Bluetooth device to your speaker easily.

Select ‘Creative T3250W’ entry on the Bluetooth device to reconnect any of the 4 previously
connected Bluetooth devices would be able to reconnect to Creative T3250W when the
T3250 Wireless is powered ON and not connected to any device.

Note: The Creative T3250 Wireless is able to remember up to 4 paired devices in its memory bank, eliminating
the need to re-pair again should any of these devices connect to the Creative T3250W. Should a 5th
device be paired to the T3250W, the 1st device will be erased from the T3250W’s memory banks. At any
one time a maximum memory of 4 devices are being retained.

Power Saving Mode

The speaker enters power saving mode when there is no Bluetooth connection
or no audio signal detected on the Line-In connection for more than 15 minutes.
It is recommended to power off when the speaker is expected to be unused for
several days.

For the latest, online version of this guide and supplementary documentation such as safety and regulatory
information for this product, please visit www.creative.com/support
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Perspectiva geral do produto
1. Indicador de estado LED

Estado do LED Estado da coluna

Aceso continuamente | Conectado (Inativo) ou ligado a
quaisquer dispositivos com
Bluetooth

LED intermitente rapido | Modo de emparelhamento
2. Interruptor de ligar/desligar/Volume

3. Botéo Ligar Bluetooth

4. Para ligagao a tomada eléctrica

5. Mini tomada estéreo analdgica de 3,5 mm

6. Coluna esquerda
7. Coluna direita

1. Ouvir musica a partir de dispositivos
Bluetooth

a. Ligar a coluna

Ligar a coluna, rodando o regulador de volume na

direcé@o dos ponteiros do relogio.

b. Estabel a ligagéo Bluetooth

Prima e mantenha premido o botdo Bluetooth,
soltando-o quando o LED comecar a piscar rapidamente
c. Ligar o dispositivo Bluetooth

i. Active a funcionalidade Bluetooth do dispositivo.

ii. Procure Creative T3250W.

ii. Efectue o emparelhamento e estabeleca ligagdo ao
Creative T3250W. Se |he for solicitado um cédigo de
acesso, introduza '0000’.

v. Emparelhamento bem sucedido — pronto para
transmitir masica.

Nota: Estes passos sdo genéricos para emparelhar com um

dispositivo Bluetooth; para obter instrugdes mais especificas

acerca da conectividade Bluetooth do seu dispositivo, consulte

o manual fornecido pelo respectivo fabricante.

d. Pronto para transmitir musica através de Bluetooth

Rode o regulador de volume no sentido dos ponteiros do

relégio, ou no sentido contrario, para aumentar ou diminuir o

volume.

Também pode ajustar as definicdes de volume do
dispositivo de origem para aumentar ou diminuir o volume.

2. Novas ligacdes entre o dispositivo
Bluetooth e o Creative T3250W
Pode efectuar facilmente uma nova ligagéo do
dispositivo Bluetooth emparelhado para a coluna.
Seleccione a entrada 'Creative T3250W’ no dispositivo
Bluetooth para efectuar uma nova ligagédo
Qualquer um dos 4 dispositivos Bluetooth
anteriormente ligados podera ser novamente ligado ao
Creative T3250W quando o T3250W estiver ligado e
nao estiver ligado a qualquer outro dispositivo.
Nota: O Creative T3250W tem capacidade para recordar até
4 dispositivos emparelhados no seu banco de memoéria,
eliminando assim a necessidade e efectuar um novo
emparelhamento no caso de qualquer um destes dispositivos
ser ligado ao Creative T3250W. No caso de um 5° dispositivo
ser emparelhado com o T3250W, o 1° dispositivq sera
eliminado dos bancos de memoéria do T3250W. E sempre
mantido um méaximo de 4 dispositivos na memoria.

3. Modo de poupanca de energia

A coluna entra no modo de poupanga de energia
quando nao existe nenhuma ligacéo Bluetooth, nem é
detetado nenhum sinal na ligagéo de entrada de linha
durante mais de 15 minutos.

E recomendavel desligar, quando for possivel prever
que a coluna néo sera utilizada durante varios dias.

Para obter a versdo online mais recente deste guia e a
documentacédo complementar, como informagées de
seguranca e regulamentares sobre este produto, visite
www.creative.com/support

Gambaran Umum Produk
1. Indikator status LED

Status LED Status Speaker

Menyala stabil Dinyalakan (ldle) atau
tersambung ke perangkat

Bluetooth mana pun

LED berkedip cepat Mode berpasangan
2. Sakelar / Volume ON/OFF

3. Tombol Bluetooth Connect

4. Untuk Colokan di Dinding

5. colokan mini stereo analog 3,5 mm

6. Speaker kiri

7. Speaker kanan

2. Nikmati audio dari perangkat Bluetooth

a. Menyalakan speaker

Nyalakan speaker dengan memutar kenop volume

searah jarum jam. Indikator status LED akan menyala

stabil ketika speaker sedang MENYALA.

b. Membuat Koneksi Bluetooth

Tekan dan tahan tombol Bluetooth dan lepaskan saat

LED mulai berkedip dengan cepat

c. Pada perangkat Bluetooth

i. MENYALAKAN fitur Bluetooth pada perangkat Anda.

ii. Mencari Creative T3250W.

iii. Memasangkan dan terhubung ke Creative T3250W.
Jika diminta kode masuk, masukkan 0000.

iv. Pemasangan berhasil, siap untuk streaming musik.

Catatan: Di atas tersebut adalah langkah-langkah umum untuk

terpasang ke perangkat Bluetooth, untuk instruksi khusus

lainnya mengenai konektivitas Bluetooth untuk perangkat

Anda, silakan baca manual produsen Anda.

d. Siap menstreaming musik melalui Bluetooth

Putar kenop volume searah atau berlawanan arah jarum jam

untuk menaikkan atau menurunkan volume.

Anda juga bisa menyesuaikan pengaturan volume
perangkat sumber untuk menaikkan atau menurunkan
volume.

3. Menghubungkan kembali perangkat
Bluetooth dan Creative T3250W
Anda dapat menghubungkan kembali perangkat
Bluetooth yang sudah berpasangan ke speaker Anda
dengan mudah. Memilih entri “Creative T3250W” di
perangkat Bluetooth untuk menghubungkan kembali
salah satu dari 4 perangkat Bluetooth yang
sebelumnya dihubungkan akan bisa terhubung
kembali ke Creative T3250W jika T3250 Wireless
dinyalakan dan tidak terhubung ke perangkat lain.
Catatan: Perangkat Creative T3250 Wireless mampu
mengingat hingga 4 perangkat berpasangan dalam bank
memorinya, sehingga Anda tak perlu memasangkan lagi
apabila perangkat-perangkat ini terhubung ke Creative
T3250W. Apabila perangkat kelima dipasangkan ke
T3250W, perangkat pertama akan dihapus dari bank
memori T3250W. Maksimal ada 4 memori perangkat yang
disimpan pada saat yang bersamaan.

4. Mode Hemat Daya

Speaker memasuki mode hemat daya jika tidak ada
koneksi Bluetooth atau sinyal audio yang terdeteksi di
koneksi Line-In selama lebih dari 15 menit.

Sebaiknya Anda mematikan speaker jika tidak akan
digunakan selama beberapa hari.

Untuk versi online terbaru panduan ini dan dokumentasi
tambahan seperti informasi keselamatan dan peraturan
untuk produk ini, silakan kunjungi
www.creative.com/support.
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Safety Instructions

Please read the following before using the Creative product:

® Use a mains plug that is appropriate for your country or region.

® To be completely disconnected from the power input, the mains plug has to be disconnected/detached from the
mains.

® Disconnect the mains plug when the device is expected to be unused for several days.

Technical Specifications

Input Rating: 100-240V A 50/60Hz 200mA

Bluetooth Version: Bluetooth 3.0

Operating Frequency: 2402 - 2480 MHz

Device Operating Temperature range: 0°C to 45°C

Supported Bluetooth profiles*: A2DP (Wireless Stereo Bluetooth)

Supported Codec: SBC

Operating Range:

Up to 10 meters, measured in open space.

Walls and structures may affect range of device.

* Refer to your Bluetooth device (notebook!, PC?, or mobile device?) manufacturer’s documentation /website for
supported profiles.

1 Compatible with PC (Windows XP/Vista/7/8/8.1), Apple Macintoshes equipped with Bluetooth wireless stereo

2 Compatible with most major brands of Bluetooth A2DP enabled mobile phones

Compatibility Disclaimer

Wireless performance is dependent on your device’s Bluetooth wireless technology. Refer to your device

manufacturer’s manual. Creative will not be liable for any lost of data or leakages resulting from the use of these
devices.

Product Registration

Registering your product ensures you receive the most appropriate service and product support available. You can
register your product during installation or at http://www.creative.com/register.

Please note that your warranty rights are not dependent on registration.
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Giivenlik Talimatlari

Creative Uriinlerini kullanmadan énce liitfen asagidaki talimatlari okuyun:
® Yasadiginiz llkeye ya da bolgeye uygun bir fis kullanin.

® Elektrik baglantisini tamamen kesmek i¢in, fis prizden ¢ikarilmig olmalidir.

® Cihaz birka¢ guin kullanmayacaksaniz figini prizden gekin.

Teknik o6zellikler
Nominal Girig Voltaji:

100-240V A 50/60Hz 200mA
Bluetooth Siiriimii:

Bluetooth 3.0

Calisma Frekansi:

2402 - 2480 MHz

Desteklenen Bluetooth profilleri*:
A2DP (Kablosuz Stereo Bluetooth)
Desteklenen Codec:

SBC

Cihaz Calisma Sicakhg Araligi: 0°C to 45°C

Calistirma Mesafesi:

10 metreye kadar (agik alanda 6l¢timustir). Duvarlar ve yapilar aygitin mesafesini etkileyebilir.

* Desteklenen profiller igin Bluetooth aygitinizin (diziisti bilgisayar',masadisti bilgisayar' veya mobil aygit?) tretici
belgelerine/web sitesine bakin.

1 Bilgisayar (Windows XP/Vista/7/8/8.1), Bluetooth kablosuz stereo donanimi olan Apple Macintosh'larla uyumludur

2 Birgok biiylik Bluetooth A2DP etkin cep telefonu markasiyla uyumludur (iPhone, Windows Mobile dahil)

Uyumlulukla ilgili yasal uyarilar

Kablosuz performans, aygitinizin Bluetooth kablosuz teknolojisine baglidir. Aygitinizin Ureticisi tarafindan saglanan
kullanim kilavuzuna bakin. Bu aygitlarin kullaniimasindan kaynaklanacak veri kaybi veya sizintilarindan Creative
sorumlu degildir.

Uriin Kayd

Urtintintizi kaydettirerek en uygun hizmetlerden ve tiriin desteginden yararlanabilirsiniz. Uriinii yikleme sirasinda
www.creative.com/register adresinden kaydettirebilirsiniz.

Lutfen garantiden dogan haklarinizin kaydolmaniza bagl olmadigini unutmayin.

Consignes de sécurité

Lisez ce qui suit avant d'utiliser les produits Creative:
® Utilisez une prise électrique correspondant a votre pays ou a votre région.
® Pour mettre |'appareil complétement hors tension, débranchez le cable d'alimentation de la prise secteur.

® Débranchez le cable d'alimentation de la prise secteur lorsque I'appareil risque de rester inutilisé pendant plusieurs
jours.

Caractéristiques techniques

Tension d’entrée nominale: 100-240V n 50/60Hz 200mA

Version Bluetooth: Bluetooth 3.0

Fréquence de fonctionnement: 2402 - 2480 MHz

Températures de fonctionnement du périphérique: 0°C a 45°C
Profils Bluetooth pris en charge*: A2DP (Bluetooth stéréo sans fil)
Codec pris en charge: SBC

Portée de fonctionnement:
Jusqu'a 10 métres, mesurés dans un espace ouvert.
Les murs et les structures peuvent influer sur la portée du périphérique.

* Pour savoir quels sont les profils pris en charge, reportez-vous a la documentation ou au site Web du fabricant du
périphérique Bluetooth (ordinateur portable?, PC?, ou périphérique mobile?).

1 Compatible avec les PC (Windo ws XP/Vista/7/8/8.1), les Apple Macintosh équipés d'un systeme stéréo sans fil
Bluetooth

2 Compatible avec les principales marques de téléphones mobiles Bluetooth A2DP (iPhone, Windows Mobile, etc.)

Déclaration de compatibilité

Les performances sans fil dépendent de la technologie sans fil Bluetooth de votre périphérique. Reportez-vous a la
documentation du fabricant de votre périphérique. Creative ne sera pas responsable pour les pertes de données ou
les fuites résultant de I'utilisation des ces appareils.

Enregistrement du produit

L’enregistrement de votre produit vous assure de recevoir le support produit et les services les plus appropriés
disponibles. Vous pouvez enregistrer votre produit lors de I'installation ou sur le site www.creative.com/register.
Notez que vos droits a la garantie ne sont pas soumis a I'enregistrement.
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Instruksi Keselamatan

Harap baca instruksi berikut sebelum menggunakan produk Creative:

® Gunakan colokan listrik yang sesuai dengan standar di negara atau wilayah Anda.

® Agar benar-benar terputus dari input daya, colokan harus diputus sambungannya/dilepaskan dari sumber listrik.
® | epaskan colokan listrik jika perangkat tersebut tidak akan digunakan untuk beberapa hari.

ifikasi Tekni
Peringkat Masukan:
100-240V ~ 50/60Hz 200mA
Versi Bluetooth:
Bluetooth 3.0
Frekuensi Pengoperasian:
2402 - 2480 MHz
Profil Bluetooth yang Didukung*:
A2DP (Bluetooth Stereo Nirkabel)
Codec yang Didukung:
SBC
Rentang Suhu Pengoperasian Perangkat: 0°C hingga 45°C

Rentang Pengoperasian:

Hingga 10 meter, diukur di ruang terbuka. Dinding dan bangunan dapat memengaruhi rentang perangkat.

. 0°C to 45°C

ZRETEFREN TN EMEHTERXLREMSE

* Lihat dokumentasi/situs web produsen perangkat (notebook!, PC*, atau perangkat seluler?) Bluetooth Anda untuk
mengetahui profil apa saja yang didukung.

1 Kompatibel dengan PC (Windows XP/Vista/7/8/8.1), Apple Macintosh yang dilengkapi dengan

stereo nirkabel Bluetooth

2 Kompatibel dengan sebagian besar merek ponsel yang didukung oleh A2DP Bluetooth

Sanggahan Kompatibilitas

Performa nirkabel bergantung pada teknologi nirkabel Bluetooth dari perangkat Anda. Lihat manual produsen
perangkat Anda. Creative tidak bertanggung jawab atas kehilangan data atau kebocoran apa pun akibat penggunaan
perangkat-perangkat ini.

Pendaftaran Produk

Dengan mendaftarkan produk, maka bisa dipastikan Anda akan menerima servis dan dukungan produk yang paling
tepat. Anda bisa mendaftarkannya selama proses penginstalan pada www.creative.com/register.

Perlu diperhatikan bahwa hak garansi tidak tergantung pada pendaftaran.

Regulatory Information

The following sections contain notices for various countries:

CAUTION: This product is intended for use with FCC/CE certified computer equipment. Please check the equipment
operating/installation manual and/or with the equipment manufacturer to verify/confirm if your equipment is suitable
prior to the installation or use of the product.

Federal Communication Commission [FCC) Interference Statement Notice for USA FCC Part 15:
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

CAUTION: To comply with the limits of the Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules, this device
must be installed with computer equipment certified to comply with Class B limits.

All cables used to connect to the computer and peripherals must be shielded and grounded. Operation with
non-certified computers or non-shielded cables may result in interference to radio or television reception.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void the user’s
authority to operate the device.

Federal Communication Commission (FCC) Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body. This
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Notice for Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210. Cet appareil numérique de classe B est
conforme aux normes canadiennes NMB-003 et CNR-210.This device complies with Industry Canada licence-exempt
RSS standard. Operation is subject to the following two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and

(2)this device must accept any interference received, includinginterference that may cause undesirable operation.

Cet appareil est conforme avec Industrie Canada RSS standard exempts de licence.Son Fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes :

(1)Le matériel ne peut étre source D'interférences et

(2)Doit accepter toutes les interférences reques, Y compris celles pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

CANADIAN CLASS B STATEMENT:

This digital device does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital apparatus as set out in the
interference-causing equipment standard entitled “Digital Apparatus,” ICES-003 of the Department of Communica-
tions. Cet appareil numerique respecte les limites de bruits radioelectriques applicables aux appareils numeriques de
Classe B prescrites dans la norme sur le materiel brouilleur: “Appareils Numeriques,” NMB-003 edictee par le
ministre des Communications.

Caution: Exposure to Radio Frequency Radiation.

To comply with RSS 102 RF exposure compliance requirements, a separation distance of at least 20 cm must be
maintained between the antenna of this device and all persons.Pour se conformer aux exigences de conformité CNR
102 RF exposition, une distance de séparation d'au moins 20 cm doit étre maintenue entre l'antenne de cet appareil et
toutes les personnes

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void the user’s
authority to operate the device. Toute modification non approuvée explicitement par le fournisseur de licence de
l'appareil peut entrainer l'annulation du droit de Uutilisateur a utiliser l'appareil.

Avrupa Uyumu

Bu Uriin asagidakilere uygundur:2004/108/EC EMC (Elektromanyetik Uyumluluk) Y6netmeligi.2011/65/EC RoHS
(Tehlikeli Maddelerin Kisitlanmasi) YénetmeligiAvrupa piyasasina yonelik, elektrik sebekesi tarafindan calistirilan
trriinler 2006/95/EC Algak Gerilim Yénetmeligi (LVD ) ve 2009/125/EC Enerii ile Iigili Urtinlerin Cevreye Duyarli
Tasarimina lliskin Yénetmelige uygundur. Avrupa piyasasina yonelik iletisim / RF kablosuz trinleri R ve TTE
Yonetmeligi 1999/5/EC ile uyumludur.

DIKKAT:

Avrupa CE gereksinimleriyle uyumlu olmasi i¢in bu cihazin, B Sinifi sinirlarina uygun olan CE sertifikali bilgisayar
donanimlari ile birlikte kurulmasi gerekir. Bu cihazi baglamak i¢in kullanilan tim kablolarin koruyuculu ve
topraklanmis olmasi ve 3 metreden uzun olmamasi gerekir. Sertifikali olmayan bilgisayarlarla veya yanlis
kablolarla birlikte kullanilmasi, diger cihazlarin diizglin calismamasina veya Uriinde istenmeyen etkiler gértilmesine
neden olabilir.

DEGISIKLIKLER:
Creative Technology Limited veya bagl sirketlerinden biri tarafindan acikga onaylanmamis tiim degisiklikler
kullanicinin garanti ve teminat haklarini gecersiz kilabilir.

Instrucciones de seguridad

Lea la siguiente informacion antes de utilizar los productos de Creative:
® Utilice un enchufe de corriente que sea apropiado para su pais o region.

® Para desconectar completamente la entrada de alimentacion, debe desenchufar el cable alimentacion de red de
la toma de corriente.

® Desconecte el enchufe de alimentacion de red cuando no vaya a utilizar el dispositivo durante varios dias.

Especificaciones técnicas

Voltaje de entrada: 100-240V ~ 50/60Hz 200mA

Version Bluetooth: Bluetooth 3.0

Frecuencia operativa: 2402 - 2480 MHz

Rango de temperatura operativa del dispositivo: 0°C a 45°C

Perfiles Bluetooth admitidos*:

A2DP (Bluetooth estéreo inalambrico)

Codecs admitidos: SBC

Alcance operativo:

Hasta diez metros en espacios abiertos. Las paredes o estructuras pueden afectar al radio de funcionamiento del

dispositivo.

* Consulte la documentacion o el sitio web del dispositivo Bluetooth del fabricante (portatil', PC*, o dispositivo
movil?) para saber cuales son los perfiles admitidos.

1 Compatible con PC (Windows XP/Vista/7/8/8.1), Apple Macintosh equipados con Bluetooth estéreo inalambrico

2 Compatible con las principales marcas de teléfonos méviles con Bluetooth A2DP (incluidos iPhone, Windows

Mobile)

Exencion de responsabilidad

El rendimiento de la red inalambrica depende de la tecnologia inalambrica Bluetooth del dispositivo. Consulte la
documentacion del fabricante del dispositivo. Creative no sera responsable de ninguna pérdida de datos o dafos
que resulten del uso de estos dispositivos.

Registro del producto

Si registra el producto, recibira el servicio de asistencia al cliente mas adecuado. Puede realizar el registro durante
la instalacion o en la pagina www.creative.com/register.

Se senala que los derechos de la garantia son independientes del registro del producto.
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Notice for Taiwan
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Notice for Korea

Safety information

B= 7171

188 YSEMTIRIA)

Class B Equipment

(For Home Use Broadcasting & Communication Equipment)
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This equipment is home use (Class B) electromagnetic wave suitability equipment and to be used mainly
at home and it can be used in all areas.

Instrucdes de seguranca

Leia as seguintes informacoes antes de utilizar os Produtos Creative:

® Utilize uma tomada de alimentacéo apropriada para o seu pais ou regido.

® Certifique-se de que desliga a ficha de alimentacéo da corrente eléctrica.

® Desligue a ficha de alimentacéao se o dispositivo nao for utilizado durante um longo periodo de tempo.

Especificacdes técnicas

Tens&o nominal de entrada: 100-240V A 50/60Hz 200mA

Versao de Bluetooth: Bluetooth 3.0

Frequéncia de funcionamento: 2402 - 2480 MHz

Intervalo de temperatura de funcionamento do dispositivo: 0°C to 45°C
Perfis Bluetooth suportados*:

A2DP (Bluetooth Estéreo Sem Fios)

Codecs suportados: SBC

Alcance de funcionamento:

Até 10 metros, medido em espaco aberto.

As paredes e estruturas podem afectar o alcance do dispositivo.

* Consulte a documentacdo/Web site do fabricante do seu dispositivo Bluetooth (portatil', computador de secretaria’
ou dispositivo movel?) para verificar os perfis suportados.

1 Compativel com PC (Windows XP/Vista/7/8/8.1), Apple Macintosh equipado com estéreo sem fios Bluetooth.

2 Compativel com a maior parte das marcas principais de teleméveis com A2DP Bluetooth (incluindo iPhone e
Windows Mobile).

Exclusao de responsabilidade de compatibilidade:

O desempenho sem fios depende da tecnologia Bluetooth sem fios do dispositivo. Consulte o manual do fabricante
do dispositivo. A Creative nao se responsabiliza por qualquer perda ou fuga de dados resultante da utilizagdo destes
dispositivos.

Registo do produto

Registe 0 seu produto para receber a assisténcia técnica e de produto mais adequada disponivel. Pode registar o
produto durante a instalagdo ou em www.creative.com/register.

Tenha em atengédo que os direitos de garantia ndo dependem do registo.
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DECLARATION OF CONFORMITY
According to R&TTE Directive (1999/5/EC)

Manufacturer’s Name:
Manufacturer’s Address:

Creative Technology Ltd.

31, International Business Park
#03-01 Creative Resource
Singapore 609921

Product Name: Creative T3250 Wireless
Product Model Number: MF0450

Intended Use: Office and Home Usage
Restrictive Use: Nil

To which this declaration relates are in conformity with the following standard(s):

EMC: Class B

EN 55013: 2013

EN 55020:2007 + A11: 2011

EN 61000-3-2:2006 +A1: 2009 + A2: 2009
EN 61000-3-3:2013

EN 301 489-1V1.9.2: 2011

EN 301 489-17V2.2.1:2012

Health & Safety:

IEC 60065: 2001 + A1: 2005 + A2:2010

EN 60065: 2002 + A1: 2006 + A11: 2008 + A2: 2010 + A12: 2011
EN 62479:2010

Radio:
EN 300 328 V1.8.1:2012

Energy Use
Regulation (EC) No.1275/2008

Technical documentation for this product(s) is retained at the following address:

Creative Technology Ltd.

31, International Business Park
#03-01 Creative Resource
Singapore 609921

Company Name :
Company Address :

C€

m Hereby, Creative Technology Ltd. declares that this wireless speaker is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Creative Technology Ltd., Kablosuz Hoparlér in Avrupa Konseyi'nin 1999/5/EC sayili direktifinde belirtilen 6nemli gereklilik ve ilgili
kosullara uygunlugunu beyan eder

Vietham RoHS Statement

This product is in compliance with Circular 30/2011/TTBCT of the Ministry of Trade of the Socialist Republic of
Vietnam (“Circular”), it does not contain the following substances in concentration greater than the Maximum Limit
value as specified in the Circular.

Substance Maximum Limit (ppm) "2
o lead 1000

e mercury 1000

e cadmium 100

« hexavalent chromium 1000

o polybrominated biphenyls (PBB) 1000

o polybrominated diphenyl ethers (PBDE) 1000

Maximum Limit does not apply to applications exempted from the Circular.
Maximum Limit refers to concentration by weight in homogeneous materials.

Notice for Singapore

Complies with
IDA Standards
DB00148

Turkey RoHS Statement
EEE Yo6netmeligine Uygundur

© 2014 Creative Technology Ltd. All rights reserved. Creative and the Creative logo are trademarks or registered
trademarks of Creative Technology Ltd in the United States and/or other countries. The Bluetooth® word mark and
logos are owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Creative Technology Ltd is under license. All
other trademarks are the property of their respective owners. Specifications are subject to change without notice. Use
of this product is subject to a limited warranty. Actual product may differ slightly from images shown.
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